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Arma capere, 


Vtile f | Gre cia monet. 
Honeftum d eft, Hungaria petit. 
Neceffarium L Germania dat. 
f Y Italia promittit. 
I Polonia deliberar. 
Nummi ] | Veneti expectant, 
Milites non deſunt ( Hifpania vult. 
Duces Gallia non impedit. 
> L Anglia cauet. 
Ratio certa f Y In medio eft Hollandia, 
Via facilis | Hybernia feftinat. 
Annona non difhcilis ] Apparet | Scotia non moratur, 
Prada ingens 2 Dania confentit. 
Gloria immortalis | Suecia non recufat, - 
Victoria haud dubia L J Et alia multa, 


Quid moramini ? 


LAIT 


c 
Vtile | ternorum -auxiliorum irritemus 
Honeftum J eft. si adcljetefji« M potentiorem. 
Necefiarium | ciendi facultas, ( Hungaria petit. Dum deſperat. 

: l J Germania dat. Derba. 

3 Italia promittit. won multum 

| | prestat. 

| | Polonia deliberat. confulto. 
Nummi | non defunt | Veneti expectant, sero ſapi⸗ 
Milites YT Hoti, [ unt Phryges. 
Duces | B | Hifpania vult. callis occupare. ge 

| | Gallia non impedit. Tureę cos 

Í | natuss ; ; 

| j Anglia cauet, Ve catholicis ces 

L dat victoria. 

f In medio eft Hollandia, 2144 
| |. tis. AA 

Ratio certa | | Hybernia feftinat. Ad confas 
Via facilis | | derationem. — | wb A 
Annona non difficilis 4 apparet | Scotia non moratur, contra 
Prada ingens | in dere, uifbanım. à c 
Gloria immortalis | == | Hania confentit, odd pocula in 


Victoria haud dubia 


RESPONSVM OF 


POSTIVM. 


Diu apparandum eft bellum, 
4 Grecia monet. Ne in [pem exa 


Suecia non recufat, Pacem, 


| otio exhauriendds 
cum Mofcho. 


Vt celerids vincas. 
„ 


diee pn 


A nn nee nu 


Vtrum, focia arma, capienda fint regno Polonie, cum 
Chriftianis Principibus aduerfus Turcärum Imper: 
nec né? Ac de modo ineundæ Lige. . 


ANTITHESES 


Pro parte Affirmatiua. 


1. Ags0estaczenie armorum pzźećiw Poganom / dla pomnoze⸗ 
nia y rozßerzenia czei y chwały Bosey / pobožne y chwaly godne ieſt. 
Swiadcza o tym Ligi Oycows. Papie dow / Ceſarzow / Krolow / 
Asiasat Chrzesenjanſkich / ktore ex feruore pi etatis, pꝛzeciw Sárás 
cenom y Turkowi z wielka Rawe five czynili, Biers pesyElgdy ex 
hiſtoria ſacra. ; 

2. “Josie pro ſacroſancta religione & fide Catholica Idzie o 
Eoscioty o wyſwobodzenie Chrześcijan 3 vetu Pogaͤnſtich / o rekupe⸗ 
Yócye Terre lante, y inßych Panſtw Chrzescijanſkich. 

3. Psywodsi ſtawa nieśmiertelna y ooptátá hoyna od Pánd Bo⸗ 
ga / tym ktorzy fie deuouent pro nomine & gloria Chrifti, 

4. Vpomina nas temporis opportunitas, gdyz ex certis præ- 
dictionibus, Imperij Turcici vltima periodus inftare dicitur, 

5. Cisnie ſama potreba. Bo Eto nie może fam niepꝛzyiacielowi 
zbolač / ratunku od inßych ßuka: co fie tu nayduie / ze zaden mocarz 
nie wyrowna fam mocy Tureckiey/& fortior eft virtus vnita guim 
difperfa. 

6. Cisnie blizkie y gwaltowne niebespieczeniſtwo: tua res agi⸗ 
tur, dum paries proximus ardet. ; 

7. YOotoffa y EHulegnijka ziemig hotdowne Koronte/ od tego nie⸗ 
pꝛzyiacielg oderwaͤne. 

8. Ercurſpe / depopulacye y ſpuſtoßenia ziemie / matetnoset / po⸗ 
bieránia ou Chrsescyänfkich w niewola 3 pꝛzeklectwem ludzkim / za 
roſkaz nem Ceſarza Tureckiego abo pꝛzegladaniem. 

9. Na pꝛzymierze pꝛozno fie ſpußczqe mamy/bo ie trzyma komu 
heey poti mu fie podobg. 

Io. Expedit Reipub: aby ta iuuentus, ktora ieſt przes walecz ne⸗ 


K 
io Krol 
g 


ee 


go Arold Stephana wfprawäch ryc erſkich wycwicsond mie pꝛozno⸗ 
watay nie zaledala fie. 

11. Tak fieins Szlachecki fan rozrodzit / żeby monta deduci co- 
loniaaliqua oblata occafione : do czegoby tácito pꝛʒysc / nacta vi- 
ctoria ex hoc hofte. ; 

12. Poſtrzedz nam potrseba / abyfiny lakiego obelzenia y 3másy 
na narod naß nie wnieśli / gdziebyſmy braciey y ſasig dow naßych w 
potrzebie ich opuscilt. : 

13. Ziednamy fobie wielke miłość v wßyſtkiego Cbrzeščrjarja 
fiwa / a zwlaßcza v ſtawnego domu Rakuſkiego / panom naßym 
Krolom polfFim pokrewnionego/ y nam w faśiedzewie blizkiego. 

Pro parte Negatiua. 

1, Fides hoftiferuanda, d zwłaßcza nam Chrzesctjanom pꝛzy⸗ 
fioi. Bo pꝛzymierze popꝛzysie zone tamac/ ktore pꝛzod kowie nófy 
swietobliwie y nien rußenie chowali / ieſt to przečineto D. Bogu: cze 
go iako fie mścizzginienie Wladyſtawa v Warny / dowod idrvny. 

2. przyczyny ſtußney do zrzucenia pꝛzymierza zadney nie maß⸗ 
gdys do tego ezaſu Panſtwa koronne w połolu siedza. Pꝛzymierza 
nam iawme nie wypowiedzial. Naiazdy Nizowych Rozakow do 
XVotocb pꝛzeglada. Is Tatarzyn per extremos fines, bez wieści, 
niewigdomie / y vkradkiem pꝛzeßedt / to more magis latrocinantiti, 
quàm belligerantium , zwykla duma five oczynił. A iz Woiewo⸗ 
dowie / Woloſki / Multanſki/ y Siedmigrodzki rebellizowali Turko⸗ 
wi lekkomyslniez deſperacyey to vezynili. 

3. «Temerarium eft, w pokoiu woyny BuFA / pꝛzed czaͤſem na nie 
sArabiac/y dobꝛowolnie miebespieczenſtwo na gtowe five wela gase. 

4. Spottt takie / podlegte fa wielkim pꝛzypadkom do rozerwania⸗ 

to fie może wiela pꝛzyktadow ex hiftoria facra dowieść: f, wßeze⸗ 
ciem powietrza w woyſkach / niedoſtatkiem comeatuum , smierẽ ia 
tych krorzy inter fe contrahunt, mezgoda Hetmanow / nieſtworno⸗ 
ście rożnych narodow y zo knierza/y inßych niezliczonych pꝛzygod / dla 
ktorych fie targa ia. ; 

5. Saone Pánfiwa temu niebespieczenſtwu tát dalece nie fa pods © 
legte iako Borona Polſka: obawie fie trsebg/aby opus iwßy Nlem⸗ 

„66/9 nas ſedem belli nie vezynit. 2^3 6. Nam 


6. Nam Polafomin campis late patentibus ad predam ho- 
fti expofitis, (18£o louius pipe y rzecz (ind pokazuie) periculo- 
fifsimum eft expectare longinqua auxilia. Tenze piße/ 133tey (ia 
mey pꝛzyczyny/Naͤnder / Alba /y Rhodus Inſula zeineta :y Grecia 
ktora fie pases ßes fet lat opieralſ / dla odlegtosẽi onych kraiow / y nie 
da nia ratunku/wrece pogaͤnſkie poßta. 

7. Arolovore y Kroleſtwa fua curant, 

8. polffa Korona nie icono mego Turka ma niepꝛzyiaciela / ale 
wiele inßych gentes ferocilsimas, ac totum adeò Septentrionem 
na ſobie trzyma / y teft rabo propugnaculum interioris Europe. 
Na te wßytkie ogledač fie potrscbá/áby wyiachawßy z Norony/nas 
v tyf non adoriantur. 

9. Spotek ten zadna migra trwaly być nie može miedzy naroda⸗ 
mi temi / ktorych vmyfłómiobycziymi / pꝛzyrodzenie fámo rozro3mía 
to. Dato ſie znac teraz / iaka zgoda miedzy Wegry a Niemeß byta. 
Na Rabie tež Wioßy tato Eontenci 3 zolmierzow Niemieckich. A 
Bedzynſka tranſactia itt Futet vosieta > 

ro. Rozroznienie w wierze / wielka miez gode y nicftwówtość nie 
tylko miedzy Krolmi/ sia ety/ ale y miaſty vczynito : (Rad £430y da 
bóczyć mode / na iakiey pꝛzeßkodzie temu ſpolkowi bedzie. 

11. Jeßcze pewności zadney nie mamy ieſli 103 Ceſarz J. M. 
Chrzeseijanſki / na Seymie Rzeſkim sawariy poſtanowienie vcsynit 
de bello ſociali mouendo, 3 ktorymi Krolmi y Asia zety/ ia kimi 
kondyeya mi co 34 obyczay belli gerendi. Item, quis auctor liga & 
executor, gdzieby ktora ſtrond pactis non ftaret, Trzeba też tola 
Ośieć na piśmie pacta conuenta, fpify y pꝛzysiegi. Bo liga nie inße⸗ 
go nie ieſt/iedno contractus ſocietatis de cõſenſu partium factus, 
aciuramento confirmatus, ; > 

12. Ani tes wiemy 18£0 wielkie auxilia nam obiecuis En obꝛonie 
Boronp/ tefliby fie na nas moles belli obálitá / y ta£i warunek / Eros 

regobyſmy pewni byli/nam beda cheieli oczynić. Gdyż ten kontrakt 
feft ſtricti iuris. ffi quid in eo nó exprimitur,pro amiffo habetur. 

13. prawod ieſt / že pobožna rzecz teft widre CbrsesetgánfEa y ro⸗ 
3lantem krwie w Poganſkich Ergidch pomna zac y rozBersgč / ale do 
kego wiele potrscbó t ardentem feruorem pietatis  (Etoty teras w 

EET RA o posta 


Inostácb sgaft) lebnosčivoigry / zgody / miłości ſpolney miedzy Paz 
ny Chrzescijaͤnſkimi / rzadu / poſtußenſtwa/perſeweranc ey / doſtatku / 
woyſk wielkich / nie tylko na ziemi / ale y na morsu t nie na ieden rok⸗ 
gle do ſkonczenia woyny: nie iednes ani owu kroleſtw/ale wßyſtkiego 
Chrzeschanftwg. Optanda hzc magis funt, quam fperanda, 
ZDANIE 

In rebus dubiis tutifsimum confilium eft cundari. 
Bo aͤczkolwiek cunctatio z razu non tollit periculum, 
śle pꝛzygotowawßy y ſpoſobtwßy wßyſtkie media 
ad victoriam, intenta eſt ad occaſionem rei bene ge- 
rende. Pꝛzyklad ieſt in Fabio Maximo, ktory cuncta- 
tione ſua, extremis laborantem Remp : Romani in pri- 
{tind ftatum reftituit. Catt byf v nas cunctator ſtaw⸗ 
ny Krol Zygmunt pierwßy / ktory chocia był od Raͤr⸗ 
14 walecznego y fortunnego Ceſarza / od Ferdynanda 
AAtolá Rzymſtiego / y od inßych Paͤnow Chrzesci⸗ 
anſkich do ligi pilnie ſollicytowan: iednak zwlaczal / 
czekaͤiac zgody y gotowości Paͤnow Chrzescijan⸗ 
ſkich / obiecutac in eo certamine gotowos cia five nie 
bye poslednim. 56 czym y Korone piscs wßytek czas 
póówónia ſwego w cále zaͤchowal: y cam laudem 
conferuate fidei & pactorum obtinuit, ze go Soliman 
- 34 brata y oycá mial. Abyſmy tedy czego nievwaz nie 
ſtwaͤpliwie nie vczynili / czymbyſmy ſami siebie y 
Korone do wielkiego niebespieczenſtwa (ſtrzez Bo⸗ 

ze y do vpadku) nie pꝛzywiedli / bez žadnego poz 

zytku Rzeczyp: Chrzescijanſkiey [amplius 

deliberandum cenſeo. 


